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SONY

Sony Deutschland GmbH

Stuttgart Technology Center

Hedelfinger Strasse 61, D-70327 Stuttgart

Telefon +49(0)711/58 58-0, Telefax +43(0)711/5858-235

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
MDR-XB50AP

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Str. 61, 70327 Stuttgart, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Sony Corporation,1-7-1 Konan, Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

4. Object of the declaration:
Stereo Headphones

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2004/108/EC, EMC

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 55013:2001 + A1:2003 + A2:2006, EN 55020:2007 + A11:2011

7. Where applicable, the notified body (name and number)

8. Additional information:

Signed for and on behalf of: Sony Deutschland GmbH

Stuttgart, 2015-09-14

ppa. e i . ppa.\d/{”" -{Zﬂ §
Hubert Klamm Dr. Thomas Fischer
General Manager General Manager
Product Compliance Europe Environment, Occupational Health

& Safety Affairs Europe

Registersitz: Kemperplatz 1, 10785 Berlin
Geschaftsfuhrung: Markus Zumkeller, Alsushi Kobayashi
Rechtsform GmbH, HRB Berlin-Charlotienburg 107677 B

Refarence Number: 20131958




GbnrapCK (bg
AEKNAPAI4VS! 3A CHOTBETCTBVE C V3VCKBAHVSITA

2, VMe aApeC Ha ynbnHOMOL!eH s npeACTaB Ten
Ha npQ 3B0A Tens:...

3. 3aHaCTCsllaTa AeKnapal 53
CbOTBETCTB e OTrOBOpHOCT HOC eA HCTB2HO
np0O 3BOA TersT....

4, npeAMeT Ha AeKnapal sTa:...

]

. npeAMeT Ha .ne:(napal sTa, KOHTO e On CaH nO-rOpe, e B

CbOTBeTCTB
{8 2011/55/5[}(.'?5.‘15} 2008/125EC Emde:igt)}_,’
Korato e ny C@ H3N0oN38a r

iy

CLOTEETHUTE XaPHMORUIUPAHH CTAHAAPTU UMK npenpamu Kb
TEXHHMECKUTE CNCLMDUKALIK, NC OTHOWEHME Ha KOWTO Ce

ACKNAPHPA CLOTBETCTEHETO ...
{8 Apyri fuperrsn]

M3non3sa ce NO30BaBaHE HA ChOTBRTHWTE XAPMOHMIUPaHK

CTAHAAPTH MAW NPENPATKH Kb TEXHHYEOHTE

CNEUMEMKALAM, N0 DTHOWEHME HA KOWTO Ce ACKNAPHPA

ChOTBETCTBUETO!,

(8 2014/30/EU(EMC), 2014/53/FU(RED)

Aexnapaiinn]

KOraTo € NPUnoKKMo, UME U HOMED Ha

HOTUHUMPEH OpraH, ONHCaHWe Ha

M3BLPWEHOTO iy

[8 Apyrin AQupexrusi]

HomaiuTtenya uihopHaums:

[8 2014/30/EU(EMC) gexnapayir)

DonuAHUTENHA HHOOPHAUMA: ..

[8 2014/53/EU(RED) Aeknapatium]

KoraTo e npunomuMo, cnucakue Ha

AKCECOAPH W KOMIDHEHTH, BXNOUTENHO

codTyep, KOUTO NO3BONABAT Ha

PAIHOYCTPOCTEOTO A2 PaBOTU No

HazHauEHue:...

9. [ 2014/53/EU(RED) Aexnapasit]
Donunkutenna uudopMauua;...

MDANKC 33 1 OT UMETO Hat.

(MACTO 1 1aT3 HA W3ABAHE]

{MMe, ATEXHOCT) ( NOANKC):...

ol

o

EU PROHLASEN] O SHODE

1. Model.:,

. Jménoa ﬁdrsa vyrobce nebo jeho

zplnomocngného zastupce:..

Toto prohiddenf o shod? vydal na viastni odpovidnost
wyrobee;,,

. Predmétprohlaseni:

. Vi3e popsany predmét prohld3eni jeve shod@s:,,

. [v 2011/65EY (RoHs), 2009/1257EC (Feodesign)]
Kde je to vhodné, odkazy na piisluiné
harmonizavané normy, které byly pouZity

nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichZ zakladé se shoda prohlasuje:..

v jinych smérnicich]

Odkazy na pfislu$né harmonizované normy, které
byly pouZity nebo odkazy na technické specifikace,
na jejichZ zékladg se shoda prohladuje: ...

[v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kde je to vhodné, ozndmenf jména subjektu

a tislo, popis intervence a osvédceni: ...

[v jinych smérnicich]

Dodatetné Informace: ,,,

{[v 2014/30 / EU (FMC)]

Dodatetné informace: ,,,

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Kde je to vhodné, popls prisludenstvi a komponentd,
véetné softwaru, které umoZiuji radiovému zafizen!
fungovat, jak bylo zamy3leno: ...

(v 2014/53 / EU (Cervend)]

Dodatecné informace;...

Podepsano za a jménem:
(miste a datum vydani
(jméno, funkce) (podpis):..
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

. Model nr.:..

. Navn og adresse pd fabrikantens bemyndigede
repreesentant;.,

Denne overensstemmelseserkdaering udstedes pd
fabrikantens ansvar:..

Erklzeringens genstand

W ree

(LS

overensstemmelse med:..

17 2013/65/EU(RoHs), 2006/125/EC{Ecodasign)

Deklarationer]

Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte

harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske

spedfikationer, som der erklaeres

[l andre direktiver]

Referencer Uil de relevante anvendte harmoniserede

standarder eller referencer til de tekniske speaﬁkztioner,

som der erklaeres overensstemmelse med

[1 2019/ 30/E(EMC), 201 %J/EU{REDJ

Deklarationer]

Hvor det er relevant, det bemyndigede ergan navn 0g

nummer, beskriveise af aktiviteten og udstedt

attesten:..

[ andre direktiver]

Supplerendeaplysninger:...

{7 2013/30/EL(EMC) Dekiarationer]

Supplerendeoplysninger:...

[1 2014/53/EU(RED) Deklarationer]

Hvor det er refevant, beskrivelse af tibeher og

komponenter, herunder software, som far radioudstyret

til at fungere efter hensigtent...

. (1 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Supplerendeoplysninger:...

Underskrevet for og pé vegne af:...

(sted og dato):...

(navn, stilling) (underskrift):...

&

=

e

©

. Genstanden for erkiaeringen, som beskrevet ovenfor, eri

overensstemmelse med:.,

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Modell Nr....

2. Name und Anschrift des Bevollmdchtigten desHerstellers:..

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser

Konformitdtserkldrung tragt der Hersteller:...

4. Gegenstand derErklérung:.,

5. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfullt

die Vorschriften der:..

{in Konformitdtserkidrungen nach 2011/65/EU(RoHs),

2008/125/EC(Ecodesign)]

Gegebenenfalis Angabe der elnschldglgen harmonisierten

Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der

lepgnbchen Spezifikationen, fUr die die Konformitit erkidrt

wird:,,

[in Konformitiserkidrungen nach anderen Richtinien]

Angabe der einschidgigen harmonisierten Normen, die zugrunde

gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen,

filr die die Konformitit erklsrt wird:,.,

{in Konformitdtserklirungen nach 2014/30/FU(EMC),

2014/53/EV(RED)]

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Bescheinigung:...

[in Konformititserkidrungen nach anderen

Richtfinien]

Zusatzangaben:...

. [In Konformitdtserkidrungen nach 2014/30/EU(EMC)]
Zusatzangaben:...
[in Konformitdtserkidrungen nach 2014/53/FU(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehérs und der
Bestandtelle, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgemanen Betrieb der Funkanlagen
ermaglichen:...

. [in Konformitatserkidrungen nacl 2014/53/EU(RED)]
Zusakzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...

(Ort und Datum der Aussteflung

{Name, Funktion) (Unterschrift):

L

~

®
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EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Tootenumber:...

2, Tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:

3. Kdesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud valmistaja
alnuvastutusel:...

4. Deklareeritav ese :...
5. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskGlas
6. [Kmko"ﬁaf 201 1/65/ES (RoHs), 2008/125/EK
(energiatohusus) direktiividagal
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohaste1e Uhtlustatud
itele vBi vilted ilk nidele,

millega seoses vastavust kmmtatalse...
[Kooskdlas teiste direktiividegal
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele dhtiustatud
standarditele v3i viited tehnilistele spetsifikatsiconidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskdlas 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus Ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...
[Koaskdlas tefste direktiividega]
LUsateave:.,
[Kooskdlas 2014/30/ES (EMS) direktiviga)]
Lisateave:,,
[Koaskolas 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
vBimaldavad raadioseadmestikul Gigesti ti6tada, kirjeldus:.,
9. [Koaskdlas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]
Lisateave:.,
{Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud;,..
(valjaandmise kaht ja kuupiiev).
(nimi, ametinimetus) (alikiri):

N

ES

AHAQEH LYMMOPDQEHS EE
. ApIBpdCMavithou:.,
. 'Ovopo kal BiedBuvan Tou eEouoioBoTpévoy QvTINpoowhnou

TOU KATOOKEUQATIY:..
. H napatica Sihwan ouppdppwang ekdiBeTal

UJE ONOKAEITTIKH EUBUVA TOU KATOCKEUOOTH:..
4. AvTikelpevo Tng Shwang:..
5. ToavwTipw NepyPoPOEVO avTIKElpeve T Sihwang eivar
GUPPAVE HEL..
{ Frn 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/ECEca design)Aiiteon]
Katd neplnvaon, pveio Tov OXETIKINV EVOpUOVIGUEVLY
npaTinwy NoU XpNOTHONOINBIKaY i Twv TEXVIKGY
npoBiaypapuiv Pe BAoR TI onoieg BnAGvetal n
csuupépcpmon:..
[Xe GMeg odqyiec]
Avopoptc 0T0 OXETIKG Evappoviopéva n&c\'runc nou
Xpnoponoodval i avapopis OTIG AOINEG TERVIKEG
npoélavpacp:q OE GYEaN e TiG onoieg dyhdveror n
CUPHOPPEON :
[T 2019/ 3/EU(ENC), 2004/53/EU(RED) AriAwon]
‘Onou &gt r.q)nppo\'ﬂ o xuwonomutvoc opYuviouog
(ovopaoio, apiBpde) npaypaTonaingt (nepypapi TG
napéufoong) kal Xopiiynoe To NIoTONOIRTIKG: ..
[Ze aheg obiiyiec]
MNpdadeTe ninpogopieg:
[Zrgv 2014/30/EU(¢ EMC) d.'M won]
NpOOBETEC NANPOPODIE:...
[Zrnv 2014/53/EU(RED) Ar‘nman]
‘Onou xer Epapyoy], NEpYPaPT Twy NOPEAKOIEVIY KOl
€EopTHGTIY, TULNEPIRPROVOEVOU TOU ADYIOpIKOD, Nou
ENTPLNOUV GToV padioeEonAiops va AEmoupye onaeg
npofAgneTa,.
[Er 2014/53/EURED) Ao Y
ZupnhnpapoTiséG NARPORopIE:...
Ynoypagr yia onnplncpu Kal €€ ovopoTog:..
(T0nog, kar nuepopnvia Ekdoanc):.,
(évopa, BEon) (unoypooi):..
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English (en)

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:..

Name and address of the manyfacturer's
authorised representative:.,

W

responsibility of the manufacturer:..
Object of the declaration:..
The object of the declaration described above is in
conformity with:..
[in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/ECIEcodesign)
Declarations]
Where applicable, references to the relevant harmonised
standards used o references to the technical
specifications in refation to which conformity is declared:..
[in other Directives)
References to the relevant harmonised standards used or
references to the technical specifications in relation to
which conformity is dedared:.,
[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Declarations]
Where applicable, notified body
name and number, description of
intervention and certificate:..
{in other Directives]
Additionalinformation:..
[in 2014/30/EU(EMC) Declarations]
Additionalinformation:..
[in 2014/53/EU(RED} Declarations]
Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..
. fin 2014/53/EU(RED) Declarations]

Additional information:..
Signed for and on behalf of
(place and date of Bsug):..
(name, function) (signatur

LS

o

™

”m.

o

esparol (o)

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

Nombre del Modelos..

Nombre y direccion del representante autorizado
del fabricante:..

Esta declracion de conformidad se expide

bajo la exdusiva responsabilidad del fabricante:
Objeto de la declaracidn:.
El objeto de la declaracién descrita

anteriormente es conforme cont..

[En ias deciaraciones de acuerdo a
2011/65/EU(RaHs), 2005/125/EC{Ecodesign)
Cuando proceda, las referencias a las normas
armontzadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en refacién con las cuales se
declara la conformidad:..

[para olras directivas]

Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referenciasa las especificaciones técnicas en refacidn
con las cuales se declara la conformidad;.,

[En las declaraciones de acuerdo a
2014/30/EW(EMC), 20149/53/EU(RED)

Cuando proceda, el nombre y nimero del erganismo
notlficado y certificado:,.

[para olras directivas]

Informacién adicional;.,

[En f3s deciaraciones de acuerdo @
2014/30/EWEMC]]

Informacién adicional:..

[En ias declaraciones de acuerdo &
2014/53/EU(RED)]

Cuando proceda, descripcidn de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radiceléctrico funcione como estaba
previsto:..

[En las declaraciones de acuerdo a
LO14/53/EURED)]

Informacién adicianal:..

Firmado por y en nombre de:.,

(lugar y fecha de emisién).

(nombre, cargo) (firma):..

-

w
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francas (fr) ;

DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE

. Référence produit:..

Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant;.
La présente déclaration de conformité est établie
sous |a seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la dédaration:...

[EENTSY

LELIES

[tans les déclarations 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Feodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes harmonisées.
applicables ou aux spécifications techniques par
rapport auxquelles la conformité est déclarées...
{dans kes autres Directives]

références aux normes harmonisées applicables ou
aux spécifications techniques par rapport auxquelles la
conformité estdéclarée:

[dans fes déciaraﬂonszﬂl 4IO/EUEML),
2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de lautorité

natifiée et numéro, description de

lintervention et du certificat:...

[dans les autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans fes déclarations 2014/30/EU(EMC)]
Informations complémentaires:.,

[dans les déclarations20149/53/EUfRED)]

Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logiciels inclus, permettant le ban
fonctionnement de I"équipement radio:..

[dans les déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nomde:..

(date et lieu d'établissement):.,

{nom, fonction) (signature):,.

bl

oo

b

This declaration of conformity Is Issued under the sole

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme A:

EU IZJAVA O SUKLADNOSTIT

. Modelbr.:..

. Ime i adresa oviadtenog zastupnika proizvadata:.

. Ova [zjava o sukladnost izdaje sena iskijuévu
odgovornost proizvodata:..

. Predmet izjave:.,

Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

[IFave prema 2011/E5/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesion)]

Prema potrebl, upuéivanje na odgovarajuce uskladene

norme koje se upotrebljavaju il upuéivanje na druge

tehnigke specifikacije u odnosu na koje se dekarira

sukladnost:..

[ostale direktive]

Upucivanje na odgovarajuée uskladene norme koje se

upotrebliavaju ill upudivanie na druge tehnitke spacifikacije u

odnosu na koje se deklarira sukladnost:..

{[lziave prema 2014/30/EEMC), 2014/53/FLIRFD)]

Prema potrebi, naziv | broj prijavijenog tijela, opls

Intervencije | potvrda o Ispitivanju: ..

[ostale diektive]

Codatne informacije:..

[Iziave prema 2014/30/EUEME)]

Dodatne informacije:..

[iziave prema 2014/S3/ELRED)]

Prema potrebl, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljucujudi

softver, kojl omogucuju normalan rad radijske opreme:.,

[Igave prema 2014/53/EU(RED)]

Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:..

(mjesto I datum izdavanja):..

(ime, funkcija) (potpis):..

~ MmVs W

So

o

.

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1. Madello

2. Nome e Indirizzo del rappresentante autorizzato
del fabbricante:

3. La presente dichiarazione diconformita & rilasciata sotto la

responsabilita esclusiva del fabbricante:..

Oggettodella dichiarazione:..

L'oggetto della dichlarazione di cuisopra & conforme alla:

[nelie Dichiarazioni 201 1/65/EU(RaFs),

2009/125/EC(Ecodesign)]

Ove applicabile, i riferimenti alle pertinentl norme

armonizzate utilizzate o1 riferimenti alle specifiche tecniche

In relazione alle quali & dichiarata la conformité:..

{in altre Direttive)]

i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o §

riferiment] alle specifiche tecniche In relazione alle quali &

dichiarata a conformita:..

[nelle Dichiarazioni 2014/30/EU(EMC),

2014/53/EURED))

Ove applicabile, nome dell'ente notificato e numero,

descrizione deflintervento e certificator..

[in aktre Direttive]

Ulteriori informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/30/EV(EMC)]

Ulterion informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Cve applicabile, descrizione degli accessari e del companenti,

incluso Il software, che permeu.cnu allapparata radio di

operare Come previsto;

[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED) )7

Ulteriori informazioni:..

Firmato in vece e per conto di..

(luogo e data del rilascio):..

(nome e cognome, funzione) {firma):.,

Sy

= =
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.
ES ATBILSTIBAS DEKLARACDIA

1. Medela Nri.
2. Raiotdja pilnvarota parstavia nosaukums un adrese:..
3. Si atbilstibas deklaradija ir izdota vienigl uz Zada raiotdja
atbildibu:,,

DeMaracijas priekSmets:..

lepriekd apraksttals deklardcijas priekimets irsaskard ar:..
[Saskand ar 2011/65/ES (Rots), 2009/125/€K
(energoefektivitite) airektivém]

Kur attiecindms, norades uz izmantotajiem atbilstosajiem
harmonizétajlem standartiem val norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, salstiba ar kuriem ir dekiaréta atbilstiba:..
[Saskand ar ctam direktivam]

Norddes uz zmantotajiem atbilsto3ajiem hammonizétajiem
standartiem val norddes uz tehniskajiem raksturlieluniem,
saistibd ar kuriem ir deklaréta atbilstba:..

[Saskand ar 2014/30/ES (EMS), 2019/53/ES (RID)
direktivam]

Kur attiecinams, pllnvarotas iestades

nosaukums un numurs, velktas

darbibas apraksts un sertifikats:..

[Saskana ar citdm direktivam]

Paplldu Informacija:,,

[Saskapd ar 2014/30/ES (EMS) direktivu]

Papildu informacija:,.

[Saskapd ar 2014/53/ES (RID)

direktivu]
Kur attiecindms, piederumu un komponentu, leskaitot
programmatiiru, kes |auj radiolekartai darboties ka
paredzéts, apraksts:,,
9. [Saskapd ar 2044/53/ES (RID) direktive]

Papildu informacija:..

Turpmak noradita varda parakstits:..

(tzdoSanas vieta un datums):..

(vards, uzvards, amats) (paraksts):..

owna

Sk

e



lietuviy kalba (It)

ES ATTTIKTIES DEKLARACDIA

1. Modelio Nr.:..

2. Gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:.,

3. Siatitikties deklaracija Bduota tik gamintojo atsakomybe:
4. Deklaracijosobjektas:..

5. Pirmiauaprasytas deklaracijos objektas atitinka:..

0. [Sutinkamal st 201 1/65/ES (RoHs), 2009/125/EK

(energoelektyvumas) direktyvomis]

Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
atitiktis, nuorodos:
[Sutinkamai su kitoms direktyvomis]

Taikyty darniujy standarty nuoredos arba techniniy
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:..

[Sutinkamar su 2014/30/ES (EMS), 2014/53/E5 (RID)
direktyvomis]

Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos

pavadinimas ir numeris, atlikto veiksmo

apradymas ir sertifikatas:.,

[Sutinkamal su kitormés direktyvoms)

Papildoma informadija:..

[Sutinkamal sy 2014/30/ES (EMS) direktyva)]
Papildoma informacija:..

[Stetinkamal su 2014/53/ES (RID)

i

o

o

Jei tinkama, priedy Ir komponenty, jskaitant
programing jrangg, kurios déka radijo jranga veikia
kalp numatyta, aprasymas:.,

9. [Sutinkamai su 2014/53/ES (RID) direktyva)
Papildoma informacifa:..

Uz kg Ir kieno vardu pasiradyta:..

(18davimo data ir vieta):..

(vardas ir pavarde, parelgos) {para%as):..

EU—meggeleloségi nyilatkozat

. Késziilék tipus:..

. Agydrté meghatalmazott képviselojének neve és cime:
. E megfeleloségi nyllatkozat a gyéntd kizdrdlagos
felelosségére kerlll kibocsatasra:..

A nyilatkozat targya:.,
E nyllatkozat fent lefrt tdrgya Gsszhangban van:
[2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Fcodesign)
direktivékban yilatkozatok]

Ahal alkalmazhatd, hivatkozasokat a vonatkozd

o P

o

harmonizéit ﬁawényokm vagy hivatkozasokat a miiszakl

Nederlands (nl)
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
. Modelnr....
. Naam en adres van de gemachtigde van de fabrikant:
3. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt
onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant:

e

4. Voorwerp van de verklaring; ..

5. Het hierboven beschreven voorwerpis conform:.,

6. {in 2011/65/ELi(RoHs), 2009/125/EC(Feodesign)
Verklaringen]
Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft:..
{in andere Richbijnen]
Vermelding van de toagepaste relevante geharmoniseerde
normen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

7. fin 2014/30/EV(EMC), 2014/53/EU(RED) Verklaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie
naam en nummer, beschrijving van de
werkzaamheden en certificaat:.,
{in andere Richtijren]
Aanvullende Informatie:..

8. [in 20149/30/EU(EMC) Verkiaringen]
Aanvullende Informatie:..
{in 2014/53/EU(RED) Verklaringen)
Indien van toepassing, beschrijving van de accessolres en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelijk maken
dat de radicapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...

9. [in 2014/53/EU(RED) Verklaringen]

Aanvullende informatie:..
Ondertekend voor en namens:..
(plaats en datum van afgifte):
(naam, functie) (handtekening):..

potski(p!

DEKLARACIA ZGODNOSCI UE
. Nazwa modelu:,,

2. Nazwafimig | nazwisko up
producenta:..

Ninlejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na
wylaczng odpowiedzialnod¢ producenta..

. Przedmiotdeklaracji:..

Opisany powyze] przedmiot deklaracii jest zgodny z:..

v Deklaraciach 2011/65/EUfRoHs),

2009/125/FC{ Ekoprojekt)}

Jezeli stosowne, edwotania do odnoénych norm

harm ych, ktdre zastosowano lub do specyfikacj!

o przedstawiciela

ol

E

eldifrasokra, amelyekkel kapcsolatban a meg
kinyilatkoztatjdk:..

[egyéb direktivdkban)

Hivatkozdsok az alkalmazott, vonatkozd J:armomzé\l
szabvanyokra, lyekkel kapcsolatban a fi

Kinyilatkoztatjak:..
{201 4/30/5&’ (EMC). 2014/53/EU(RED direktivdkban]
Nyilatkozatok

N

Ahol alkalmazhatd, a bejelentett testiilet neve és széma, a

beavatkozds és a tandsitvany leirdsa:..

[egyéb direktivdkban]

Kiegésztd informddidk:,,

[2014/30/EV (EMC direktividban) Nyllatkozatok]
Kiegésztd informdciok:..

(& 2019/53/EU (RED) direktivdban, Nyllatkozatok]
Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirdsat,

I

beleértve a szoftvert, amely lehetdvé teszi, hogy a radid-

berendezés a szandékolt modon miksdjén:..
(2014/53/EURED) direktivdban, Nyilatkozatok]
Ktegdszild informdciok:..

neveben aldirva:.,

(kibocsdts helye és kelte):..

(név, beosztés) (aldirds)

o

Malti(rnt) ;

DIKIARAZZICNI TAL-KONFORMITA TAL-UE

+ Il-mudell Nru.:..

. L-isem u I- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat
mill-manifattur:...

. Din id-dikjarazzjonital-konformita tinhareg tahtir-

responsabbiltd unika tal-manifattur;.,

L-ghan tad-dikjarazzjoni:,,

. L-ghan tad-dikjarazzjonideskritta hawn fug huwa

konformi:..

[hid-digarazzioniiet 201 1/65/EU(RoHs),

2009/125/ECEcodesign)]

Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armaonizzati

rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispetifikazzjonfjiet

tekni¢l fir-rigward taghhom hifa dikjarata konformita:..

[irDirettivi ohrajn]

Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevant Il ntuzaw,

Jew referenzi ghall-ispetifikazzjonijiet tekniéi fir-rigward

taghhom hija dikjarata konformita:..

[fid-diigarazzioniiet 2019/30/EU(EMC),

2014/53/EU(RED)]

Fejn applikabbli, korp notifikat Hsem u n-numru, id-

deskrizzjoni tal-intervent u certifikat:..

[iFDirettivi ohrajn]

Informazzjonl addizjonalit.,

[fia-diifarazzionifiet 2004/30/EU(EMC)]

Informazzjoni addizzjonali:.

[Acciiarazzioniet 2014/53/EU(RED)]

Fejn Tkun applikabhli, deskrizzjoni tal-at¢essori u I-

komponenti, inkluz is-software, li fippermettu t-taghmir

tar-radju li jahdem kIF intiz:..

{i-diarazzioniiet 2019/55/EURED))

Informazzjoni addizzjonall:..

Iffirmat ghal u fisem:..

(post u data tal-hrug):

{isem, funzjoni) (frma):.

ma W e

&

N

i3

o

technicznych, w odniesieniu do ktdrych deklarowana jest
zgodnosé:..
{w innych Dyrektywach]
Odwoluje sig do cdnosnych norm zharmonizowanych, ktdre
zastosowano lub do speqﬂkacjl technicznych, wodniesieniu do
ktérych deklarowana jest zgodnosé:..

7. [w Deklaraciach 2014/30/EU(EMC;J, 2014/53/EU(RED)]

Jezeli stosowne, nazwa jednostki

notyfikowanej araz numer, cpis

interwencji oraz certyfikat:..

[w innych Deklaraciacti]

Infrormacje dodatkowe:..

{w Deklaracjach 2014/30/EL(EMC)]

Informacje dodatkowe:..

{w Deklaraciach 2014/S3/EU(RED)]

Jezeli stosowne, opis akcesoridw oraz

komponentdw, wigczajac

oprogramowanie, ktdre pozwalajg na

290dng z przeznaczeniem prace sprzetu

radioweqo:..

[w Deklaracjach 2014/53/EU(RED)}

Dodatkowe informacie:..

Podpisano w imieniu:..

(miejsce | data wydania):..

(nazwisko, stanowisko) (podpis):..

=

o

portugués(pt)

DECLARACAC DE CONFORMIDADE UE

Modelo Ne:..

Nome e enderego do mandatdrio do fabricante:..

A presente declaracdo de conformidade &

emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:..

Objeto da declaragdo:..

O objeto da declaragdo acima mencionada estd em

conformidade com:..

6. {nas geciaragges 201 1/65/EU(RoNS), 20091 25/EC(Ecodesign)]
Quando aplicavel, referéndias as relevantes normas.
harmonizadas utilzadas ou referéndas as especificagdes técnicas
em relagdo &s quais & dedarada a conformidade:..,
fem outias diretivas]

Referéncias &s relevantes normas harmonizadas utilizadas ou
referéndias ds espedificagdes técnicas em relagio as quals é
declarada a conformidade:..

. [nas declaragges 201 -?'/JCF/EU{EMC ), 2014/53/EURED)]

Quando aplicdvel, nome e nimero do

organismo notificado, descri¢io da

intervencéio e certificado:..

[em outras diretivas]

Informages adicionais:.,

[nas declaragdes 2014/30/EU(EMC)]

Informagdes adicionas:..

[nas declaragdes 2014/53/EU(RED))

Quando aplicdvel, a descrigio de acessérios &

companentes, incluindo software, que permitem que o

equipamento de radio funcione da forma prevista:..

9. [nas declaragbes 2014/53/EU(RED)]

Informagdes adiclonals:..
Assinado por e em nome de
(local e data da emissdo):
{nome, cargo) (assinatura):..

g b

[

~

o

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
. Numar model:..
. DX jrea sl adresa r ului
autorizatal producdtorului:..
. Aceastd declaratie de conformitate este
eliberatd pe propria raspundere a
producatorulul:..
Oblectuldeclarati
Obiectul declaratiel descrise mai sus este conform cu:..
. [in declaratitie 201 1/65/EU(RoHS),
2009/125/EC(Ecodesign)]
Unde este valabil, se face referints la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
specificatiile tehnice relativ la care este declaratd
conformitatea:..
[in ate directive]
Se face referintd la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la specificatille tehnice relativ la
care este dedaraté conformitatea:..
. [in declatatiile 2014/30/EU(EMC), 2019/53/EU(RED)]
Unde este valabil, numele si numarul organismulul
notificat, descrierea interventiel §i certificatul:..
{1n aite directive]
Informatii suplimentare:..
[in declaratile 2014/30/EU(EMC)]
Informatii suplimentare:..
[in declaratiile 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a
componentelor, inclusiv software, care permit
echipamentului radio s& functioneze asa cum a fost
destinat:..
. (in declaratile 2014/53/EU/RED)]
Informatii suplimentare:..
Semnat pentru sidin partea:,,
(locatia si data publicarii):..
(nume, functie)(semndturd):..

e

w

-l

~

=

o

)

VYHLASENIE O ZHODE EU

1. Cislo modelu:...

Meno a adresa spinomocneného zastupcu

vyrobcuz..

Toto vyhidsenie o zhode sa vydiva na

wyhradnd zodpovednast' vyrobcu:..

. Predmetvyhidsenia:..

VyEgie opsany predmet vyhisenia je v zhode so:..
{v 2011/65/EU (Rofis), 2009/125/ES (Ekodizajn)
wyhidsenich]

V pripade potreby uved'te odkazy na prisludné pouité
harmonizované normy

alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda,,

[v ostatnych vyhtdsenich]

Odkazy na prisluiné pouzité harmontzované normy
alebo odkazy na technlcké.ipe:irkécle na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:.

{v 2019/30/EU (EMC), 201 4/53/EU (RED)
wyhidseniach]

V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikat:..

[v ostataych vyhldseniach]

Dodatoénéinformécie:..

[v 2014/30/EU (EMC), vyhidseniach]
Dodatanéinformacie:.,

[v 2014/53/EY (RED) vyhliseniach]

V pripade potreby , popls prisludenstva a
komponentay, vratane softvéru, ktory zabezpecuje
prevddzku radiového zariadenia podla predpokladu:..
[v 2014/53/E (RED) vyhldseniach]
Dodatoénéinformécie:..

Podpisané zaa v mene:..
(miesto a datum vydania):..
(meno, funkdia) (podpis):..

[N

s

= ~

o

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1, Oznaka modela:.,

. Ime In naslov pooblastenega zastopnika
proizvajalca:..

. Ta izjava o skladnostl se izda na lastno

odgovomost prolzvajaica:..

Predmet izjave:..

Predmet navedene izjave je v skladu z:..

. (v 2011/65/EU(RoKs), 20059/125/EC(Ecodesign)
dekipraciiah]
Kjer je to ustrezno, napotila na uporabliene
usklajene standarde ali napotifa na tehniéne
specifikacije v zvez za katere je deklarirana skladnost:
[vdrugih direktivah]
Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotila k tehnitnim specifikacijom v zvezl za
katere je deklarirana skladnost:..

. (v 2014/30/E(EMC), 2014/53/EU(RED)

deklaracjah]

Kjer je to ustrezno, obve3Zen naziv telesa in

Etevilka, opis Intervencije in certifikat:..

[v drugih direktivan]

Dodatne informacije:..

[v 2014/30/EU(EMC) deldaraciiah)

Dodatne informacije:,,

[v 2014/53/EVU(RED) dekiaracijah]

Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in kempanent,

vklju¢no s programsko opremo, ki omogota

namenjeno delovanje radijski opremi:..

[v 2014/53/EURED) deklaraciial]

Dedatne informacije:

Podplsano za In v imen

(kraj in datum izdaj

(ime, naziv) (padpk):..

W

;nh

~

o
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U-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Malli nro:..
Valmistajan pakallisen edustajan nimi ja csoiter..
Tdma vaatimustenmukalsuusvakuutus on annetty
valmistajan yksinomaisdlla vastuulla:..
. Vakuutuksen kohde:.,

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

(2011/65/EV(RoHs), 2009/125/EC(Ecodeslgn)
Vakuuitkset]
Tarvittaessa vilttaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaisteltuihin standardeihin, joita on kaytetty,
tai viittaus teknisiin eritelmiln, joiden perusteella
vaatimustenmukalsuusvakuutus on annettu:..

[muissa Direktivelssi ]

Viitiaus niihin k Ain yhden ihin
standardeihin, joita on kiytetty, tal viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukalsuusvakuutus
on annettu:..

[2014/30/FU(EME), 2014/53/EU(RED)
Vakuutukset]
Tarvittaessa, imoitettu laitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:.,

[muissa Dicektiveisss ]

Lisdtietoja:..

[2014/30/EU(EMC) Vakuutukset]

Lisitietoja:..

{[2014/53/EU(RED) Vakuutukset]
Tarvittaessa, kuvaus nlist lisdlaitteista ja osista,
myds ohjelmistoista, jotka mahdollistavat
radiclaitteen kdyttotarkoituksen mukaisen kdyton:..
[2014/53/EU(RED) Vakuutuksel]

Lisdtietoja:..
Puolesta allekirjoittanut:..
(antamispaikka ja -paivamaars
(nimi, tehtava) (allekirjoitus)s..

W= m
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svenska (sv)
EU FORSAKRAN OMOVERENSSTAMMELSE

.
Namn och adress till den av producenten auktorisarade
representanten:..
Denna rsakran om Gverensstammelse utfdrdas pa
tillverkarens eget ansvar:..
. Foremdl for forsékran:..
Féremdlet fir fGrsékran ovan
Gverensstammer med:..
[ 2011/65/EU(RoKs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Dekiarationer]
I tildmpliga fall: Hanvisningar til de relevanta harmoniserade
standarder som anvénts eller hanvisningar till de tekniska
specifikationer enligt vilka dverensstimmelsen forsdkres:..
[ andra direktiv]
Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder
som anvants eller hanvisningar till de tekniska specifikationer
enligt vilka tverensstimmeisen forsidkras:..
[1 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)
Dekiarationer]
I tilampliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av dtgérden och utfdrdat intyget:..
[i andra direkiiv]
Ytterligare information:,,
[ 2014/30/EU(EME) Dekdarationer]
Ytterligare information:..
{1 2014/53/EURED)
Dekiarationer]
I tilimpliga fall, en beskrivning av tillbehtr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det méjligt fér
radioutrustningen att fungera som avsett:..
{1 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Ytterdigare information: .,
Undertecknat for:..
(ort och datum):..
(namn, befattning) (namnteckning):..

W

o™ s

N

&

o

Jnorsk (no) )
EU-samsvarserklaering
1. Modellnr:..
2, Navn og adresse pd produsentens autoriserte
representant:.,
Denne samsvarserklaaringen er utstedt pd produsentens
eneansvar:..
Erklseringens gjenstand:.,
. Erklzeringens gjenstand beskrevet ovenfor er | samsvar
med: kapittel 2a....
{1 2013/65/EU(ROMS), 2009/125/FCFeodesign)
Deklarationer]
Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte
standardene som er brukt eller henvisninger il de
spesifikasjonene det erklzeres samsvar med:..
ﬂandre direktiver]

isninger til de relevante serte
som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det
erkleeres samsvar med...
. (1 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Deklarationer]
Hvar gjekdende, teknisk kontroliorgans navn og nummer,
beskriveke av intervensjon og sertifikat:..
[l andre direktiver]
Tilleggsopplysninger;
f 2014/30/5.!}(5:\45) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..
[ 20149/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor gjeldende, beskrivelse av tibeher og
deler, inkludert programvare, som tillater
radioutstyret til & operere som forutsatt:,,
[1 2019/53/EU(RED) Dekiarationer]
Tilleggsopplysninger:..
Undertegnet for og pa vegne avs,,
(sted og utstedelsesdata):..
(navn, stilling) (underskrift):..

e W

.
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SONY

Sony Deutschland GmbH

Stuttgart Technology Center

Hedelfinger Strasse 61, D-70327 Stuttgart

Telefon +49(0)711/58 58-0, Telefax +49(0)711/58 58-235

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: MDRXB50AP

2011/65/EU, RoHS

Regislersitz: Kemperplatz 1, 10785 Berlin
Ceschéflsfihrung: Markus Zumkeller, Alsushi Kobayashi
Rechtsform GmbH, HRB Berlin-Charlotienburg 107877 B




SONY

Sony Deutschland GmbH
Stuttgart Technology Center

Hedelfinger Strasse 61, D-70327 Stuttgart
Telefon +49(0)711/58 58-0, Telefax +49(0)711/58 58-235

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
MDRXB50AP

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Str. 61, 70327 Stuttgart, Germany

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Sony Corporation, 7-1, Konan 1-chome, Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan

. Object of the declaration:
Stereo Headphones

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN 50581:2012

7. Additional information:

Signed for and on behalf of: Sony Deutschland GmbH

Stuttgart, 2015-09-14

ppa._

Hubert Klamm
General Manager
Product Compliance Europe

Registersitz: Kemperplatz 1, 10785 Berlin

Geschéflsllihrung: Markus Zumkeller, Alsushi Kobayashi
Rechtsform GmbH, HRB Berin-Charlotienburg 107677 B

Reference Number: 2013111104

Dr. Thomas Fischer

General Manager

Environment, Occupational Health
& Safety Affairs Europe



AEKnAPANVYS| 3A CHOTBETCTBVE C V3VCKBAHVSITA
HA EC
1, MCAen No.:...

2. VMe aApeC Ha ynbnHOMOLIeH s npeACTaB Ten

Ha npO 3BOA Tens:...

3a HaCTOsL'aTa Aeknapal s 3a

CbOTBeTCTB e OTrOBOPHOCT HOC eA HCTBHO

npO 3BOA TensT:...

npeAMeT Ha AzKnapal sTa:...

. npeAMeT Ha AeKnapal sTa, KOHTO e On CaH nO-1Ope, e B
CbOTBeTCTB e:

{8 201 1/E5/EU(RoHs), 2009/1 25/EC Eeodesign)]

KOraTo & NpunouMo €2 U3N0N3Ba No30BABAHE Ha
CHOTBETHUTE XAPMOHUIUPAHM CTAHAAPTH WK NPENPATKH KbM
TEXHHHECKHTE CRUWDUKALMY, NO OTHOILEHIE Ha KOMTO Ce
JAEKNIPUPA CuOTBETCTBHETOL .,

18 apymv flupextrsan]

W3non3sa 2 NO30BABAHE HA CHOTBETHUTE XAPMOHIHPaHUA
CTAHAAPTH WM NPENPATKM KbM TEXHUIEKHTE
CNEUMHKALNA, N0 OTHOWEHHE Ha KOWTO C& AEKNapVpa
CHOTBETCTBMETO:...

[ 2013/30/EU(EMCE), 2014/53/EU(RED)

Acknapatpnn]

KOraTo e NpunonaiMo, MMe ik HoMep Ha

HOTUGUWADAK OpraK, ONUCaHWE Ha

U3BBPIWEHOTO Wi

{8 Apyrat flnpextien]

Joensiumtenta HHBOPMaUUA: ..

. [8 2014/30/EU(EME) aekaapatim]

JLOMBAKUTENHE MHGBOPMALHA: ..,

{8 2014/53/EU(RED) gexnapausi)]

KOraTo € npuaokumD, omMcaHue Ha

AKCECOAPY | KOMNOHEHTY, BRNKMUTENHD

cohTyep, KOMTO ND3BONABAT HA

PaAMDYCTPOICTBOTO A3 patoTu no

NPEAHaIHAUEHKE! .,

(8 2014/53/EURED) nexnapaupmit]

JLOMBAHHTENHA UHPOPMALAAL .,

MOANKC 33 ¥ OT UMETO Hal...

(MACTO U 18T8 Ha U3AABAHE;
(UMe, ATEXHOCT) ( NOANKE):...

w
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E&tma (cs!

EU PROHLASENI O SHODE

1. Model &,

. Jméno a adresa vyrobee nebo jeho
zplnomocnénéhozéstupce:..

. Toto prehiddenf o shod vydal na viastni odpovidnost
wvyrobce:..

. Predmétprohidgeni:

Vyde popsany pfedmét prohiideni jeve shodés:..

. [v 2011/65EY) (RoHs), 2009/125/EC (Ecodesign)]

Kde je to vhodné, odkazy na piisiuSné

harmonizované normy, které byly pouzity

nebd odkazy na technické specifikace,

na jejich? zdklad® se shoda prohlasuje:..

[v Jinych smérnicich]

Odkazy na piisluné harmonizované normy, které

byly pouZity nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichZ zdklad@ se shoda prahladuje: ...

[v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / €U (RED)]

Kde je to vhodné, oznémenl jména subjektu

a tislo, popls Intervence a osvédtent: ...

[v Jinych smérnicich]

Dodateéné Informace: ...

[v 2014/30 / EU (EMC)]

Dodatetné informace: ..,

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Kde je to vhodné, papis piisludenstvi a komponentd,

vetnd softwaru, které umoZiiuji radiovému zaizenl

fungovat, jak bylo zamygleno: ...

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Dodateéné informace:...

Podepsano za a jménem:

(misto a datum vydani): ...

(jméno, funkce) (podpls):..
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EU- OVERENSS'['EMMESESERKUERING

1, Model nr.:..

. Navn og adresse pd fabrikantens bemyndigede

repreesentant:..

Denne overensstemmelseserklzering udstedes pd

fabrikantens ansvar:..

4. Erkleeringens genstand

5. Genstanden for erklaarlngen som beskrevet ovenfor, er |

overensstemmelse m

11 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/&'(‘(’555&'85.’9{:)

Deklarationer]

Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte

harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske

specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse med:..

[l andre direktiver}

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede

standarder eller referencer til de tekniske spedifikationer,

som der erkleeres overensstemmelse med:...

. {1 2014/30/EU(EME), 2014/S3/EU(RED)

Deklarationer]

Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og

nummer, beskriveise af aktiviteten og udstedt

altestent..

[1andre direktiver]

Supplerendeoplysninger:...

{1 20134/30/EU(EMC) Dekiarationer]

Supplerendeoplysninger:...

{1 2014/53/EU(RED) Deklarationer]

Hvor det er refevant, beskrivelse af tilbehar og

komponenter, herunder software, som fr radioudstyret

til at fungere efter hensigten:...

. (I 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Supplerendeoplysninger:...

Underskrevet for og pd vegne afe...

(sted og dato):..

(navn, stiling) (underskrift):...
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9.

Deutsch (de ) .
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Modell Nr.:..
Name und Anschrift des Bevollmdchtigten desHerstellers:..

. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser

Konformitdtserkldrung triigt der Hersteller:...

. Gegenstand der Erkiarung:..

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt
die Vorschriften der:..

{in Konformit&tserkidrungen nach 2011/65/EU(RoHs),
2003/125/EC(Ecodesign)]
Gegebenenfalls Angabe der einschidgigen  harmonisierten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitit erkidrt
wird:..

[in Konformitatserkidrungen nach anderen Richtinien]
Angabeder elnschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde
gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen,
firdie die Konformitat erkldrt wird:...

[inr Konformitétserkifrungen nach 2014/30/EUEME),
2014/53/EU(RED)]

Gegebenenfalls Narmen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Beschelnigung:...

{in Konformitdiserkidrungen nach anderen

Richtlinien]

Zusatzangaben:...

{in Konformitatserkisrungen nach 2014/30/FU(EMC)]
Zusatzangaben:...

{in Konformitdtserkidrungen nach 2014/53/EU(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehtrs und der
Bestandteile, einschlieflich Software, die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen
ermdglichen:...

[in Konformitélserkldrungen nach 2014/53/EU(RFD)]
Zusatzangaben:, .,

Unterzeichnet flr und im Namen von:..,
{Ort und Datum der Ausstellung):..,
(Name, Funktion) (Unterschrift):...

eesti keel (et)
ELl VASTAVUSDEKLARATSICON

1

W

L

S N

v

Tootenumber:...
Tootfa volitatud esindaja niml ja aadress:

. Kdesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud valmistaja

ainuvastutusel:...
Deklareeritav ese :,..
Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas

. (Kooskolas 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK

(energiatohusus) direktiivigega]

Vajaduse komral viited kasutatud asjakehastele Uhtiustatud
standarditele vl vited tehnilistele spetsifikatsiconidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

[Kooskdlas teiste direktiividega]

Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele ihtlustatud
standarditele vai viited tehnllistele spetsifikatsiconidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

[Kooskolas 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividega)
Vajaduse kerral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat;,.,

{Kooskdlas teiste direktiividega]

Lisateave:.,

[Koaskdlas 2014/30/ES (EMS) direktitviga]

Lisateave:.,

[Koaskdias 2014/53/ES (RID) dicktiviga]

Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
voimaldavad raadioseadmestikul Sigesti tootada, knjek:usw
[Kooskdlas 2014/53/ES (RID) direktiviga]

Lisateave:..

(Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:...

(vdljaandmise koht ja kuup&ev}:.
(nimi, ametinimetus) (allkirl):...

eMnyvixa (e}
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ApiBpdg MovTéhou:.,

‘Ovopa ka BIEUBUVOT Tou EECUCIOBOTIHEVOY OVTINPOOGNOY

TOU KOTAOKEUAATH:..

H napotioa ﬁ:ﬁi\mon ouppoppuang exdiseTal

WE GNOKAZIOTIKI EUBUV TOU KATAOKEUOOTH:..

AyTikeipevo TG Eﬁ?\woqt.

Tu avuTEpu NEPIYPEPOIEVD QVTIKEIEVO TNG SAwangeival

OUPPEVO IE:,..

[ Zrv 2011/65/EU(ROHS), 2009/125/EC(Eco design)AriAwan]

Karé nepinwon, pvela Tov oxenkav EVOPUOVIGUEV Y

npoTunwy nou XPROONOMBAKAY f) TV TEXVIKGY

npodioypapay pe féon Tig onoleg SRAMVETO!

TUUIBRPWON:..

{3 dMeg o3piec)

Avapopic oTa UXETIKCI Evappovioptva NpdTuna nou

¥pnatenciodvrar i nvu:pupég oI hoinég TEXVIKEG

npobioypagig oe oxEan PE TIg, onoieg Snhaveral n

TUPHOPPOOT]:..

(Er 2019/30/EUEMC), 2019/53/EU(RED) Aripwon]

"Onou &xel Epappoyr, 0 kovonoINpEVOS opyYavIoude

{ovopaio, apiBde) npaypaTonoinot (neprvpod Tng

nopéuf&uaqq} KOl YopiynoE To RIOTONCINTIKG:. ..

[Ze dMeg 0dnyiec]

NpdoBeTe; NANpopapiee:

[Fv. zwwa/m(mcj Ay

MpdolETEG NANPOPOpIEC:..

[ZTnv 2014/53/EU(RED) An)\mu‘n]

'Onou &gl Epoppoyi, NEpiypapn Twv NAPENKSPEVE Kl

efaprpdray, oupnepihapfavopivou Tou onluplxou, nou

ENTPENOUY aTov padlosEonAiopt va Aeroupyei o
npofAZneTal..

(Eriy 2014/53/EU(RED) ArAwan]

ZupnAnpopoTIKEG MANPOROplEC:..

Ynoypagr) yia Aoyapioopd kal e ovepaToc:..
(Tonog kal npepopnvio £xdoonc):..
(6vopa, Béan) (unoypog):.,

[English (en)
EU DECLARATION OF CONFORMITY
Model No.:..
. Mame and address of the manufacturer's
authorised representative:.,
This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..
Object of the declaration:..
The object of the declaration described above Is In
conformity with:..
{fin 201 1/65/EU(RolS), 2009/125/EC(Ecodesign)
Declarations]
Where applicable, references to the relevant harmonised
standards used o references to the technical
spedifications in refation to which conformity is dedared:.,
[in other Directives]
References to the relevant harmanised standards used or
references to the technical specifications in relation to
which conformity is dedlared:.,
[in 2014/30/EV(EMC), 2014/53/EU(RED)
Declarations]
Where applicable, notified body
name and number, description of
Intervention and certificate:..
[in other Directives]
Additional information:..
. fin 2019/30/EVU(EMC) Deciarations]
Additionatinformation:..
[in 2014/53/EU(RED) Declarations]
Where applicable, description of accessories and
compaonents, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..
. fin 2019/53/EU(RED) Declarations]
Additional information;,,
Signed for and on behalf of:..
(place and date of ksue):,,
(name, function) (signature):..

W
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lespariol (es;
DECLARACIGN DE CONFORMIDAD UE
1, Nombre del Modeio:..
2, Nombre y direccidn del representante autorizado

del fabricante:..
. Esta declaracidn de conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabillidad del fabricante:
Objeto de |a declaracién:..
El objeto e la declaraciin descrita
anteriormente es conforme con:..
. [En las declaraciones de acuerdo a
2011/65/EUfRoHs), 2009/125/EC Ecodesign)
Cuando proceda, las referencias a las normas
armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en relacion con las cualesse
declara la conformidad:..
[paia otras diectivas]
Referencias a s normas armonizadas aplicadas o
referencias a las especificaciones técnicas en relacidn
conlas cuales se declara la conformidad:..
[En fas declaraciones de acuerde a
2OL4/30/EUEMT), 2014/53/EVIRED)
Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo
notificado y certificado:,,
[par3 olras directivas]
Informacién adicional:..
[En las declaraciones de acuetdo a
2014/30/EWEMCY]
Informacién adicional:..
[En I35 declaraciones de acuerdo 2
2014/53/EWRED)]
Cuando proceda, descripcidn de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radioeléctrico funcione coma estaba
previsto:..
[En las declaraciones de acuerdo a
2014/53/EURED)]
Informacién adicional:..
Firmado por y en nombre de:
(lugar y fecha de emision):
(nombre, cargo) (firma)...
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[irancais (fr)

DECLARATION DE CONFORMITE de IUE

. Référence produit:..

. Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.
. La présente dédaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la dédaration:,,,

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme 3:
[dans les déclarations 201 1/65/EU(Rots),
2009/125/EC Ecodesign) ]

Lecas échéant, références aux normes harmonisées
applicables ou aux spédfications techniques par
rapport auxquelles a conformité est déclarée:...
[dans kes autres Directives]

références aux normes harmonisées applicables ou
aux spécifications techniques par rapport auxquelles la
conformité est déclarée; ..,

[dans les déclarations2014/30/ELNEMC),
2014/53/EU(RED)

Le cas éhéant, nom de l'autorité

notifiée et numéro, description de

Intervention et du certificat:,,.

[dans les avtres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans les déclarations 2014/30/ENEMC)]
Informations complémentaires:..

[dans les déclarations2014/53/EU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logiciels inclus, permettant le bon
fonctionnement de I'équipement radio:..

[dans les déclarations 2014/53/FU(RED)]
Informations complémentalres:..

Signé par et au nom de:.,

(date et lieu d'établissement):..

{nom, fonction) (signature):..

[REN.

EELES
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EU I?.TAVJ\ 0 SUKLADNOSTI
1. Modelbr.:.

2, }meladresa ovladtenog zastupnika proizvodada:.
3. Ova zjava o sukladnosti zdaje sena iskijuivu
odgovornost proizvodaca:..
Predmet izjave:..
Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..
. [Lzave prema 2011/85/EU(RoHs), 2009/125/EC Ecodesign)]
Prema potrebi, upucivanje na cdgovarajuée uskladene
norme kaje se upotrebljavaju ili upuivanje na druge
tehnitke specifikacije u odnosu na koje se deklarira
sukladnost:..
[ostale direktive]
Upuéivanje na cdgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju ili upucivanje na druge tehni2ke specifikacije u
odnosu na koje se deklarira sukfadnost:..
{Iziave prema 2014/30/EY(EMC), 2014/53/EURED)]
Prema potrebi, naziv | broj prijavijencg tijela, opis
intervencije | potvrda o ispitivanju:..
[ostale direktive]
Dodatne informacije:..
figave prema 2014/30/EU(EMC))
Dodatne Informacije:..
[Izave prema 2014/53/EU(RED)]
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavilca, ukfjucujuci
softver, koji omoguéuju normalan rad radijske opreme:..
9. [Izave prema 2014/53/EU(RED)]

Dodatne informacije:..
Potpisano za | u ime:..
{mjesto | datum izdavanja):..
(ime, funkcija) (potpis):..
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DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
. Modelion.;..
2, Nome e Indirizzo del rappresentante autorizzato
del fabbricante:.,
. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsabilith esclusiva del fabbricante:..
. Oggettodella dichlarazicne:..
L'oggetto della dichlarazione di cuisopra & conforme alla;
. {nelle Dichiarazion! 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC{Ecodesign)]
Ove applicabile, | riferimenti alle pertinenti norme
armonizate utilizzate o | riferimenti alle specifiche tecniche
In relazione alle quali & dichiarata la conformita:..
[in aktre Direttive]
| riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o |
riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:.,
[neflle Dichiarazioni 2014/30/EU(EMC),
2014/53/FU(RED)]
Ove applicabile, nome defl'ente nofificato e numero,
descrizione dellintervento e eertificato:..
[in akre Direttive]
Ulterior informazioni:..
[rella Dichiarazione 2014/30/EU(EMC)]
Ulterieri informaziant:.
[nella Dichiarazione 2@!4/53/EU(RED)]
Ove applicabile, descrizione degli accesson e dei componenti,
incluso il software, che permettono al’apparato radio di
operare come previlo:..
[nella Dichiarazione 2014/53/EURED)]
Ulteriorl Informaziani:..
Firmata in vece e per conto
(luogo e data del rilascio):..
(nome e cognome, funzione) (firma):..
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACDA
Modela Nr.:.
Rafotaja glnvarota parstavia nosaukums un adrese:.,
. & atbilstibas deKlaracia It izdota vienigi vz 33da razotéja
atbildibu:..
DeKardctias prickSmets:.,
Tepriek3 aprakstials deklaracias priek3mets irsaskard ar:..
. [Saskand ar 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(energoefektivitte) direktivam]
Kur attlecinams, norades uz izmantotajiem atbilstosajiem
harmonlzd,aj:em standartiem vai norddes uz tehniskajiem
raksturfielurniem, satstiba ar kuriem Ir dekaréta atbilstiba:..
[Saskapa ar citam direktivdm]
Norddes uz mantotajiem atb\lsméajlem harmonizétajiem
vai norddes uz
salstiba ar kuriem ir dekdaréta atbilstiba:..
(Saskapd ar 2014/30/FS (FMS), 2014/53/ES (RID)
direktivam]
Kur attiecinams, pilnvarotds iestades
nasaukums un numurs, velktas
darbibas apraksts un sertifikats:..
(Saskapd ar citam direktivam]
Papildu informacija:..
[Saskapd ar 2019/30/ES (FMS) direktivu]
Papildu Informacfia:..
[Saskapd ar 2014/53/E5 (RID)
direktiv]
Kur attiecindms, plederumu un kemponentu, ieskaltot
programmat{ry, kas lauj radiolekartal darboties ka
paredzéts, apraksts:.,
9. [Saskand ar 2014/53/ES (RID) direktivu]
Papildu informacija:,.
Turpmak noradita varda parakstits:..
(izdoganas vieta un datums):..
(vards, uzvirds, amats) (paraksts):..
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ES ATITIKTIES DEKLARACDA

. Modelio Nr....

2, Gamintojo [galiotojo atstovo pavadinimas ir adresas:..

3, §iatitikties dekiaracija Eduota tik gamintojo atsakomybe;

4, DeKlaracjosobjektas:,.
5. Pirm d fjos objektas atitinka:..
6. [Sutinkamai su 2011/65/€S (Rots), 2009/125/EK

(energoefektyvumas) direktyvomis]

Jel tinkama, taikyty darniyy standarty nuorodos arba

techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaructa

atitiktis, nuorodos:..

[Sutinkamal su kitomis direktyvomis]

Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy

specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,

nuoredos:..

[Sutinkamal su 2019/30/ES (EMS), 2019/53/ES (RID)

direktyvomis]

Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos

pavadinimas ir numerls, atlikto veiksmo

apradymas ir sertifikatas:..

[Sutinkamai su kitomis dirertyvomis]

Papildoma informacija:..

[Sutinkamal su 2014/30/FS (EMS) direktyva)

Papildoma informacifa:..

[Sutinkamal su 2014/53/ES (RID)

i

Jel tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant

programing jranga, kurios déka radijo Jranga veikia

kaip numatyta, apradymas:,,

. [Sutinkamal su 2014/53/ES (RID) direktyva)
Papildoma informacijas..

Ui kq Ir kieno vardu pasiradyta:..

(Edavimo data ir vieta):..

(vardas Ir pavarde, pareigos) (paradas):..
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EU—meggéleloségi nyllatkozat
us:..

1. Késziilék tip

Agydrtd meghatalmazott képviselojének neve és cime:

. E megfeleloséqi nyilatkozat a gyartd kizdrdlagos
felelosségére kerll kibocsdtasras.,

A nyilatkozat tirgya:..

E nyilatkozat fent leirt tArgya tsszhangban van:
[2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Ecodesign)
direktivdkban yilatkozatok]

Ahol alkalmazhatd, hivatkozdsokat a vonatkozd
harmonizalt szabvanyokra vagy hivatkozasokat a milszaki

W

;s

[Nederlands (nl

EU-CONFORMITEITSVERKLARING
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Ondertekend voor en namens:..
(plaats en datum van afgifte)

. Modelnr.,,
. Naamen adres van de gemachtigde van de fabrikant:

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt

onder volledige verantwoordeljkheid vande fabrikant:
Voorwerp van de verklaring:..

Het hierboven beschreven voorwerp s conform:..

[fin 2011/85/EU(Rots), 2009/125/FC(Feodesign)
Verklaringen]

Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmeniseerde normen of van de andere
technische speificaties waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft:..

[in andere Richttinen]

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde
normen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

[in 2014/30/EU(EMC), 2019/53/EU(RED) Verklaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie

naam en nummer, beschrijving van de

werkzaamheden en certificaat;,,

[in andere Richtijneny

Aanvullende informatie:..

[in 2014/30/EU(EMC) Verklaringen]

Aanvullende informatie:..

{in 2014/53/EWRED) Verkiaringen)]

Indlen van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelijk maken
dat de radioapparatuur functioneert zoals bedeeld: ..

[in 2014/53/EU(RED) Verklaringen]

Aanvullende Informatie:..

(naam, functie) (haﬂdtekening.j:.‘

Jooiski (o)
DEKLARACIA ZGODNOSCI UE

1
2

Bt

B

Nazwa modelu:..
Nazwafimig | nazwisko upowaznionego przedstawiciela
producenta:,.
Ninlejsza deklaracja zgodnoscl wydana
wylaczng cdpowiedzialnoéé producenta:..
Przedmiot deklaracji:..
Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny 2.

[w Dekiaracjach 2011/65/EU(Rots),
2009/125/EC(Ekoprojext)]
Jezelistosowne, odwolania doodnonych norm

harmoni h, ktdre zastosowano lub do specyfikag

zostaje na

elbirdsokra, lyekkel kapcsolatban a Bséget
Kinyilatkoztatjdk:..

{egyéb direkiivdkban]

Hivatkozdsok az alkalmazott, vonatkozé harmonizalt
szabvényokra, amelyekkel kapcsolatban a megfelelfiséget
Kinyllatkoztatjdk:.,

[2014/30/EU (EMC). 2014/53/EU(RED direktivdkban]
Myltatkozatok

Ahal alkaimazhaté, a bejelentett testillet neve és szama, a
beavatkozds és a taniisitvany leirsa:..

fegyéb direktivikban]

Kiegészitd informadok:..

[2019/30/EU (EMC direktiviban) Nyilatkozatok]
Kiegészitd informaciok:.,

[a 2014/53/EU (RED) direktivdban, Nyilatkozatok]

Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirdsat,
beleértve a szoftvert, amely lehetévé teszi, hogy a radié-
berendezés a szandékolt médon milkadjon:..
[2014/53/EU(RED) direktivdban, Nyilatkozatok]
Kiegészid informdciok:..

nevébenakiirva;,,

(Kkibocsatds helye és keite):..

(név, beosztas) (alafras):..
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Malti (b
DIKIARAZZIONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
. [I-mudell Nru.:..
. Lisemu |- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat

mill-manifattur:...
. Din id-dikjarazzjonital-konformita tinhareg tantir-
responsabbiltd unika tal-manifattur:..
L-ghan tad-dikjarazzjoni:..
L-ghan tad-dikjarazzjonideskritta hawn fuq huwa
konformi:.,
[fid-dikfarazzionijiet 2011/65/EU(Rols),
2009/125/EC(Ecodesign)]
Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzat|
rilevanti li ntuzaw, jew referenzl ghall-ispetifikazzonijiet
tekniti fir-rigward taghhom hia dikjarata konformita:..
[irDirettivi ofirajn]
Referenzi ghall-Istandards armonizzati rilevanti i ntuzaw,
Jjew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet tekniéi fir-rigward
taghhom hija dikjarata konformita;,,
[fd-dikjarazzionifiet 2014/30/EU(EMC),
2019/53/EU(RED)]
Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numry, id-
deskrizzjoni tal-intervent u certifikat:,,
[ifDirettivi ohrain]
Informazzjon! addizzjonaliz..
[fd-dikjarazzionjiiet 2014/30/EUEMC)]
Informazzjon| addizzjonali:..
[fia-diarazzionjiiet 2014/53/EURED)]
Fejn ikun applikabbli, deskrizjon! tal-attessorl u I-
komponenti, iniduz is-software, Ii jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:,,
. [fid-diarazzionjiiet 2014/S3/EURED)

Informazzjoni addizzjonali:..
Itfirmat ghal u fisem:..
(post u data tal-hrug):..
(isem, funzjoni) (firmay:..
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technicznych, w odniesieniu do ktdrych deklarowana jest
zgodnosé:..

[winnyeh Dyrakiywachi

Odwoluje sig do odnoénych norm zhamonizowanych, ktdre
zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniy do
ktdrych dellarowana jest zgodnosée..

[w Dekiaracjach 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED))
Jezeli stosowne, nazwa jednostkl

notyfikowanej oraz numer, opis

Interwencji oraz certyfikat:..

[w innych Deklamciach]

Infrormacje dodatkowe:..

[w Dekiaragjiach 2014/30/FEU(EMC)]

Informacje dodatkowe:..

[w Dekiaracjach 2014/53/EURED)]

Jezell stosowne, opls akcesoridw oraz

komponentéw, wigczajac

oprogramowanie, ktdre pozwalajg na

zgodng z przeznaczeniem prace sprzetu

radiowego!..

[w Dekiaracjach 2014/53/EU(RED))

Dodatkowe informacje:..

Podpisano w imieniu:..
(miejsce | data wydania):..
(nazwisko, stanowisko) (podpis):..

DECLARACAQ DE CONFORMIDADE UE

1.
2,
3

4.
S

6.

7.

8.

9

Assinado por e em nome di
(local e data da emissdo

Modelo Ne:..

Nome e endereso do mandatario do fabricante:..

A presente dedlaragio de conformidade &

emitida soba exclusiva responsabilidade do fabricante:..
Objeto da declaragzo:..

O objeto da declaragdo acima mencionada estd em
conformidade com:..

[nas declaraées 2011/65/EU(RoMs), 2009/125/EC(E Ecodesign)]
Quando aplicvel, referéncias 2s relevantes nommas
harmonizadas utilzadas ou referéncias 4s espedficagies técnicas
em relagiio &s quals € dedarada a conformidade:...

fem outras diretivas]

Referéncias as relevantes normas harmonizadas utifizadas ou
referéndias as especificagdes técnicas em relagio 3s quals &
declarada a conformidades...

[nas declaragses 2014/30/EU(EMC), 2014/53/ELi RED)]
Quando aplicdvel, nome e nimero do

oerganismo notificado, descrigio da

intervengdo e certificado:..

(em outras diretivas]

Informagdes adicionals:..

{nas declaragdes 2015/30/FU(EMC)]

Informagdes adicionais:..

[nas declaragbes 2014/53/EURED)]

Quando aplicével, a descrigdo de acessorios e
componentes, Incuindo seftware, que permitem que o
equipamento de rédio funcione da forma prevista:..
[nas declaragies 2014/53/EU(RED)]

InformagBes adicionais:..

(nome, cargo) (asslnatum).:u

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Numdr model:..

Denumirea si adresa reprezentantului

autorizat al producitorului...

. Aceastd declaratie de conformitate este

eliberatd pe propria raspundere a

producdtorulut:..

Oblectuldeclaratiei:..

Obiectul dedaratiel descrise mai sus este conformeu:..
[in declaratiile 2011/65/FU(ROHS),
2009/125/EC{Ecodesign)]

Unde este valabil, se face referinté la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
specificaliile tehnice relativ la care este declaratd
conformitatea..

{in aite dirctive]

Se face referintd la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ Ia
care este dedarata conformitatea:,,

\ [in declaratiile 2019/30/EU(ENC), 2014/53/FU(RED)]
Unde este valabil, numele si numérul organismului
notificat, descrierea Interventiei si certificatul:..

[in aite directive]

Informatil suplimentare:..

[in declaratiiie 2014/30/FU(EMC)]

Informatil suplimentare:..

[in declaratifle 2014/53/EU(RED)]

Unde este valabil, descrierea accesorlilor sl a
compenentelor, incluslv software, care permit
echipamentului radio s functioneze asa cum a fost
destinat:..

[in declaratifle 2014/53/EURED)]

Informatii suplimentare:..
Semnat pentru sl din parte:
(locatia si data publicdril
(nume, functie)(semndtura):..
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VYHLASENIE O ZHODE EU
1, Listo modelu:..
2. Menca adresa splnomocneného zéstupcu
wyrobcu:..
. Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na
vyhradn( zodpovednost vyrobcu:..
Predmetvyhlasenia:..
Vy&sie opsany predmet vwyhidsenia je v zhode sor.,
. (v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Ekodizain)
vyhidsenich]
V pripade potreby uved'te odkazy na prisluéné pouzité
harmonizované normy
alebo odkazy na technické 3pecifikicie, na zéklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:..
[vastatnych vyhidsenich]
Odkazy na prisiusné pouZité harmonizované normy
alebo odkazy na technické &pecifikicie, na zdklade
ktorych sa vyhlasuje zhodas.,
| [v 2014/30/EV (EMC), 2014/53/EU (RED)
vyhldseniach]
V pripade potreby, meno notifikovanej csoby, popis
Intervencie a certifikat:..
[v ostatnych vyhidseniach]
DodatoZnéinformacie:,.
{v 2014/30/EU (EMC), whidseniach]
Dodatodnéinformacie:.,
{v 2019/53/EU (RED) vyhidseniach]
V pripade potreby , popls prisludenstva a
komponentov, vratane softvéru, ktory zabezpeéuje
prevadzku rédiového zariadenia podla predpokladu:..
. [v 2014/53/FU (RED) vyhidseniach]
Dodatognéinformacie:.,
Podpané zaa v mene:..
(miesto a ddtum vydania);..
(menoa, funkdia) (podpis}:..
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slovenzéina (s1)

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Oznaka modela:..

2. Ime in naslov pooblaéZenega zastopnika
proizvajalca:..

. Ta izjava o skladnosti se izda na lastno

edgovornost proizvajalca:..

Predmet izjave:.,

Predmet navedene izjave je v skladu z:.,

[v 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)

deklaracifah]

Kjer fe to ustrezno, napotila na uporabljene

uskiajene  standarde ali napotila na tehniéne

specifikacije v zvezi za katere je deklarirana skladnost:

{v drugih direktivan]

Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi

ali napotila k tehnitnim specifikacijam v zvezi za

katere je deklarirana skladnost:..

{v 2014/30/EU(EMC), 2014/53/E(RED)

dekiaracgiah]

Kjer je to ustrezno, obvesen naziv telesa in

itevilka, opls Intervencije in certifikat:..

{v drugif direktivah}

Dodatne Informacije:..

v [v 2019/ 30/EL(EMC) dekiaraciiah)

Dodatne informacije:.,

[v 2014/53/ELNRED) deklaracijah]

Kjer je to ustrezno, opls dedatkov in kompanent,

vkljuno s programsko opremo, ki omogoda

namenjeno delovanje radijski opremi:..

[v 2014/53/EU(RED) deklaracijah]

Dadatne informaclje:..

Podpisano za in v imenu:..

(kraj In datum izdaje):..

(ime, naziv) (podpis):..
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1, Malll nroz.

2, Valmistajan paikaflisen edustajan nimi ja csoite:..
3. Tamd vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulka:..

Vakuutuksen kohde:..

Edells kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

{2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC, Ecodesign)
Vakuutukset]

Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kiytetty,
tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukalsuusyakuutus on annettu:,,
[mussa Diveldtiivelsss ]

Viittaus niihin aslaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kiytetty, tai viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden vaatimustenmukat

on annettu:,,

7. [2014/30/FUEMC), 2019/53/EU(RED)
Vakuutukset]

Tarvittaessa, imoitettu laltos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:..

{mussa Direktivelsd |

Lisdtietoja:..

[2014/30/FINEMC) Vakuutukset]
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Lisitietafar..
[2014/53/EURED) Vakuutukset]

Tarvittaessa, kuvaus nlistd lisilaitteista ja csista,
myds ¢ stoi: tka t
radiolaitteen kiyttdtarkoituksen mukaisen kdytén:,,
[2014/53/EU(RED) Vakuulukset]

Lisatietoja:..
Puolesta allekirjoittanut:
(antamispaikka ja -paivamadra):..
(nimi, tehtdva) (allekirjoitus):..

o

EU-FERSAKRANOMGVERENSSTAMMELSE
1. Modell nr:..

. Namn och adress til den av producenten auktoriserade
representanten..,

Denna forsdkran om tverensstimmelse utfardas pd
tillverkarens eget ansvars.,

. Firemdl for [Grsékran:..

Foremalet fdr forsikran ovan

dverensstammer med:..

[1 2011/65/EU(RoKs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deklzrationer]

I tillampliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anvints eller hinvisningar till de tekniska
spedifikationer enligt vilka Sverensstimmelsen firsskras:..

[t andra direktiv]

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder
som anvants eller hénvisningar till de tekniska specifikationer
enligt vilka &verensstammelsen firsékras:.,

[1 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)

Dekiarationer]

I tilkimpliga fall; Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av dtgérden och utfrdat intyget:..

[i andra direktiv}

Ytterligare information:..

(i 2014/30/EU(EMC) Deklarationer]

Ytterligare information:,.

{1 2014/53/EU(RFD)

Deklarationer]

1 tilimpliga fall, en beskrivning av tilbehdr och kompanenter,
inklusive programvara, som gor det mdjligt fr
radioutrustningen att fu somn avsett:..

[1 2019/53/EU(RED) Deklarationer]

Ytterligare information:.,

Undertecknat fir:..

(ort och datum):..

{namn, befattning) (namnteckning):.,
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EU-samsvarserkleering

1. Modellnr:..

2. Navnog adresse pd pradusentens autorserte

representant;..

3. Denne samsvarserklzeringen er utstedt pd produsentens
eneansvar:..

. Erkleeringens gjenstand:..

Erklzeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar

med: kapittel 2a.:..

. (i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/ECtEcodesign)

Dekiarationer]

Hvor giekdende, henvisninger til de relevante harmoniserte

standardene som er brukt eller henvisninger til de

spesifikasjonene det erldacres sanmsvar med:..

[1andre direktiver]

Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene

som er brukt eller henvisninger 4l de spesifikasjonene det

erkleeres samsvar med:..

{1 2019/30/EL(EMC), 2014/53/FURED)

Dekiarationer]

Hvor gjekende, teknisk kontrollorgans navn g nummer,

beskrivelse av intervensjon og sertifikat;..

[1andre direktiver]

Tilleggsopplysninger:..

{1 2014/30/EU(EME) Deklarationer]

Tilleggsopplysninger:..

[1 2019/53/EU(RED) Deklarationer]

Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehar og

deler, inkludert proegramvare, som tillater

radioutstyret til 4 operere sem forutsatt:,,

. [I 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og pd vegne av:..

(sted og utstedelsesdato):

(navn, stiliing) (underskrift):..
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